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499894-2026 - Konkurrensutsattning

Polen — Bussar for kollektivtrafik - DOSTAWA 20 SZTUK FABRYCZNIE NOWYCH AUTOBUSOW
MIEJSKICH ZASILANYCH ENERGIA ELEKTRYCZNA DLA PKA SP. Z 0.0. (10+10)

OJ S 137/2026 20/07/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem - Meddelande om andring
Varor

1. Upphandlare

1.1. Upphandlare
Officiellt namn: GDYNSKA KOMUNIKACJA MIEJSKA spétka z ograniczong
odpowiedzialnoscig
E-postadress: gkm@gkmgdynia.pl
Den upphandlande enhetens verksamhet: Jarnvagar, sparvagnar, tradbussar eller bussar i
stadstrafik

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: DOSTAWA 20 SZTUK FABRYCZNIE NOWYCH AUTOBUSOW MIEJSKICH
ZASILANYCH ENERGIA ELEKTRYCZNA DLA PKA SP. Z O.0. (10+10)
Beskrivning: Przedmiotem zamdwienia jest dostawa tgcznie 20 fabrycznie nowych autobusow:
10 (stownie: dziesieciu) sztuk fabrycznie nowych (wyprodukowane nie wczesniej niz 6
miesiecy przed datg dostawy, rok produkcji wszystkich autobuséw musi by¢ taki sam)
autobuséw SN tj. miejskich, niskopodtogowych, o dtugosci 11,5-12,5 m., zasilanych energig
elektryczng zgromadzong w magazynach energii elektrycznej autobusu; 10 (stownie:
dziesieciu) sztuk fabrycznie nowych (wyprodukowane nie wczesniej niz 6 miesiecy przed datg
dostawy, rok produkcji wszystkich autobuséw musi by¢ taki sam) autobusow PN tj. miejskich,
niskopodtogowych, o dtugosci 17,5-18,5 m., zasilanych energig elektryczng zgromadzong w
magazynach energii elektrycznej autobusu.
Forfarandets identifierare: b1e9edaf-623e-42¢1-9f89-319bf3ce1171
Intern identifierare: PKA/PN-1/2026
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 34121100 Bussar for kollektivtrafik
Ytterligare klassificering (cpv): 34144910 Elbussar, 34121400 Laggolvsbussar

2.1.2. Leveransplats
Postadress: Platynowa 19/21
Ort: Gdynia
Posthummer: 81-154
Del av land (NUTS): Tréjmiejski (PL633)
Land: Polen

2.1.4. Allmanna upplysningar
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Kompletterande information: Zamawiajgcy wnioskuje o dofinansowane: ,Rozwdj floty
zeroemisyjnej PKA sp. z 0.0. w Gdyni poprzez zakup 20 szt. autobusoéw elektrycznych wraz z
budowg infrastruktury tadowania” w ramach Programu Fundusze Europejskie na
Infrastrukture, Klimat, Srodowisko 2021-2027, Priorytet FENX.03 Transport miejski, Dziatanie
FENX.03.01 Zgodnie z art. 257 ustawy PZP Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢
uniewaznienia przedmiotowego postepowania, jezeli srodki, ktdére Zamawiajgcy zamierzat
przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czedci zamdwienia, nie zostaty mu przyznane.
Zamawiajgcy, odrzuci¢ oferte, w ktorej udziat produktéow, w tym oprogramowania
wykorzystywanego w wyposazeniu sieci telekomunikacyjnych, pochodzgcych z panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej, panstw, z ktorymi Unia Europejska zawarta umowy o rownym
traktowaniu przedsiebiorcow, lub panstw, wobec ktérych na mocy decyzji Rady stosuje sie
przepisy dyrektywy 2014/25/UE, nie przekracza 50 % catkowitej wartosci produktow objetych
ofertg. Zamawiajgcy przewiduje mozliwosci skorzystania z prawa opcji, to jest mozliwo$¢
rezygnacji z zakupu do 10 autobusow.

Rattslig grund:

Direktiv 2014/25/EU

art. 132 ustawy Pzp

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Upphandlingsdokument, Meddelande
Skal som ror den ekonomiska aktérens situation: Zamawiajgcy, dziatajgc na podstawie art.
108 Ustawy wyklucza z Postepowania o udzielenie Zaméwienia Wykonawce:1. bedgcego
osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej
grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego
lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie, d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego po-chodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) pracy matoletnich cudzoziemcoéw powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g)
przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego,
przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego (art. 108 ust. 1 Ustawy);2. jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 7.1.1 (art. 108 ust. 2 Ustawy);3. wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne chyba, ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkdw, optat lub sktadek na
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ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci (art. 108 ust. 3 Ustawy);4. wobec ktérego
prawomochie orzeczono zakaz ubiegania sie o zamdwienia publiczne (art. 108 ust. 4 Ustawy);
5. jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca
zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktécenie konkurencji, w
szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe
lub wnioski o do-puszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te
oferty lub wnioski niezaleznie od siebie (art. 108 ust. 5 Ustawy);6. jezeli, w przypadkach, o
ktorych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktocenia konkurencji wynikajgcego z
wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do
tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentoéw chyba, ze spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze byé
wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamowienia (art. 108 ust. 6 Ustawy);7. ktory udaremnia lub utrudnia stwierdzenie
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywa ich pochodzenie, w zwigzku z brakiem
mozliwo$ci ustalenia beneficjenta rzeczywistego, w rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt 1 ustawy z dnia
1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z
2023 r. poz. 1124, 1285, 1723 i1 1843 oraz z 2024 r. poz. 850 i 1222) (art. 108 ust. 2 Ustawy).
Zgodnie z trescig art. 5k ust. 1 rozporzagdzenia ROZPORZADZENIE RADY (UE) NR 833/2014
z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgce srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie, zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania
wszelkich zamowien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie
zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 11 3, art. 10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8,
9i10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j)
dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE
oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a)
obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Rosiji lub oséb prawnych, podmiotow
lub organow z siedzibg w Rosji; b) oséb prawnych, podmiotéw lub organéw, do ktérych prawa
wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej lub prawnej,
podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. @) niniejszego ustepu; lub ¢) osob fizycznych lub
prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej
lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu,w tym
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktorych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 %
wartosci zamowienia.

Nationella uteslutningsgrunder: Zamawiajacy, dziatajgc na podstawie art. 109 ust. 1 Ustawy z
Postepowania o udzielenie Zamowienia wyklucza Wykonawce: 1. ktory naruszyt obowigzki w
dziedzinie ochrony srodowiska, prawa socjalnego lub prawa pracy (art. 109 ust. 1 pkt 2)
Ustawy): a) bedgcego osobg fizyczng skazanego prawomocnie za przestepstwo przeciwko
Srodowisku, o ktérym mowa w rozdziale XXIl Kodeksu karnego lub za przestepstwo przeciwko
prawom osob wykonujgcych prace zarobkowg, o ktérym mowa w rozdziale XXVIII Kodeksu
karnego, lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego, b)
bedacego osobg fizyczng prawomocnie ukaranego za wykroczenie przeciwko prawom
pracownika lub wykroczenie przeciwko srodowisku, jezeli za jego popetnienie wymierzono
kare aresztu, ograniczenia wolnosci lub kare grzywny, c) wobec ktérego wydano ostateczng
decyzje administracyjng o naruszeniu obowigzkoéw wynikajgcych z prawa ochrony srodowiska,
prawa pracy lub przepiséw o zabezpieczeniu spotecznym, jezeli wymierzono tg decyzjg kare
pieniezng.2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
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komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo lub ukarano za wykroczenie, o ktérym mowa w pkt 7.2.2 lit. a lub b (art. 109 ust.
1 pkt 3 Ustawy);3. w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc¢, ktérego
aktywami zarzadza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalnosc
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajacej z
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury (art. 109 ust.
1 pkt 4 Ustawy);4. ktéry w sposob zawiniony powaznie naruszyt obowigzki zawodowe, co
podwaza jego uczciwos¢ w szczegolnosci, gdy wykonawca w wyniku zamierzonego dziatania
lub razgcego niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie wykonat zamowienie, co Zamawiajgcy
jest w stanie wykazaé za pomocg stosownych dowodéw (art. 109 ust. 1 pkt 5 Ustawy);5. jezeli
wystepuje konflikt intereséw w rozumieniu art. 56 ust. 2 Ustawy, ktérego nie mozna skutecznie
wyeliminowa¢ w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy (art. 109 ust. 1 pkt 6 Ustawy);
6. ktéry w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa wprowadzit
Zamawiajgcego w btgd przy przedstawianiu informacji, ze nie podlega wykluczeniu, spetnia
warunki udziatu w postepowaniu, co mogto mie¢ istotny wptyw na decyzje podejmowane przez
Zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zamowienia, lub ktéry zatait te informacje lub nie
jest w stanie przedstawi¢ wymaganych podmiotowych srodkéw dowodowych (art. 109 ust. 1
pkt 8 Ustawy);7. ktory bezprawnie wptywat lub prébowat wptywac na czynnosci
Zamawiajgcego lub probowat pozyskac lub pozyskat informacje poufne, moggce daé¢ jemu
przewage w postepowaniu o udzielenie zaméwienia (art. 109 ust. 1 pkt 9 Ustawy);8. ktéry w
wyniku lekkomys$ino$ci lub niedbalstwa przedstawit informacje wprowadzajgce w btad, co
mogto miec istotny wptyw na decyzje podejmowane przez Zamawiajgcego w postepowaniu o
udzielenie zamowienia (art. 109 ust. 1 pkt 10 Ustawy). Zgodnie z art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, z postepowania wyklucza
sie: 1. wykonawce wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgadzeniu 765/2006 i
rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktéorym mowa w art. 1 pkt 3; 2. wykonawce,
ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124,
1285, 1723 i 1843) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765
/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem
rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w
sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 w
/w ustawy; 3. wykonawce, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37
ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2023 r. poz. 120, 295 i 1598) jest
podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu
269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022
r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajacej o
zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 w/w ustawy.

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: DOSTAWA 20 SZTUK FABRYCZNIE NOWYCH AUTOBUSOW MIEJSKICH
ZASILANYCH ENERGIA ELEKTRYCZNA DLA PKA SP. Z 0.0.(10+10)
Beskrivning: Przedmiotem zamdwienia jest dostawa tgcznie 20 fabrycznie nowych autobuséw:
10 (stownie: dziesieciu) sztuk fabrycznie nowych (wyprodukowane nie wczesniej niz 6
miesiecy przed datg dostawy, rok produkcji wszystkich autobuséw musi by¢ taki sam)
autobuséw SN tj. miejskich, niskopodtogowych, o dtugosci 11,5-12,5 m., zasilanych energig
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elektryczng zgromadzong w magazynach energii elektrycznej autobusu; 10 (stownie:
dziesieciu) sztuk fabrycznie nowych (wyprodukowane nie wczesniej niz 6 miesiecy przed datg
dostawy, rok produkcji wszystkich autobuséw musi by¢ taki sam) autobuséw PN tj. miejskich,
niskopodtogowych, o dtugosci 17,5-18,5 m., zasilanych energig elektryczng zgromadzong w
magazynach energii elektrycznej

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 34121100 Bussar for kollektivtrafik
Ytterligare klassificering (cpv): 34144910 Elbussar, 34121400 Laggolvsbussar

5.1.2. Leveransplats
Ort: Gdynia
Del av land (NUTS): Tréjmiejski (PL633)
Land: Polen

5.1.3. Uppskattad loptid
Varaktighet: 350 Dagar

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 0

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Zamawiajgcy przewiduje mozliwosci skorzystania z prawa opcji,
to jest mozliwos¢ rezygnaciji z zakupu do 10 autobusow.

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Andra ekonomiska eller finansiella krav
Beskrivning av urvalskriterium: wykaze, ze posiada $rodki finansowe lub zdolnos$¢ kredytowg
na kwote nie nizsza niz 30.000.000,00 Warunek zostanie uznany za spetniony, przez
Wykonawcéw wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie Zamowienia, jezeli bedzie go spetniat
przynajmniej jeden z Wykonawcdw wystepujacych wspadlnie lub wszyscy Wykonawcy tgcznie.

Kriterium: Referenser pa angivna leveranser

Beskrivning av urvalskriterium: wykazg, ze w okresie ostatnich 5 lat, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie, zrealizowat w sposob nalezyty dostawe:
a) co najmniej 3 (stownie: trzech) sztuk fabrycznie nowych autobuséw miejskich o dtugosci co
najmniej 11 metréw, niskopodtogowych zasilanych energig elektryczng gromadzong w
magazynach energii elektrycznej autobusu. b) co najmniej 3 (stownie: trzech) sztuk fabrycznie
nowych autobusow miejskich, o dtugosci co najmniej 17 metréw, niskopodtogowych
zasilanych energig elektryczng gromadzong w magazynach energii elektrycznej autobusu.
Warunek zostanie uznany za spetniony, przez Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o
udzielenie Zamowienia, jezeli bedzie go spetniat przynajmniej jeden z Wykonawcow
wystepujgcych wspdlnie lub wszyscy Wykonawcy tgcznie.

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
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Typ: Pris

Beskrivning: Cena brutto -60%

Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)

Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 60

Kriterium:

Typ: Kvalitet

Beskrivning: Okres gwaranciji i rekojmi oferowanych autobusow (G) z wytgczeniem
magazynow energii elektrycznej -14%

Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)

Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 14

Kriterium:

Typ: Kvalitet

Beskrivning: Okres gwaranciji i rekojmi na magazyny energii w oferowanych autobusach (ME)
-6%

Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)

Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 6

Kriterium:

Typ: Kvalitet

Beskrivning: System prekondycjonowania autobusu i magazynéw energii (PR) -2%
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)

Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 2

Kriterium:

Typ: Kvalitet

Beskrivning: Zuzycie energii elektrycznej wg SORT 2 (E) -6%

Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)

Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 6

Kriterium:

Typ: Kvalitet

Beskrivning: Zasieg wg E-Sort 2 (Z). -6%

Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)

Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 6

Kriterium:

Typ: Kvalitet

Beskrivning: Bezpieczenstwo 1 - Zastosowanie automatycznego systemu wykrywania i
ttumienia ognia. Spetnienie wymogoéw Regulaminu nr 66 EKG ONZ (B1). -2%
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)

Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 2

Kriterium:

Typ: Kvalitet

Beskrivning: Bezpieczenstwo 2 - Systemy poprawiajgce bezpieczenstwo jazdy (B2) -2%
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)

Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 2

Kriterium:

Typ: Kvalitet

Beskrivning: Rozwigzanie techniczne zastosowanego klimatyzatora (K)-2%
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)

Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 2

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: polska

499894-2026 Page 6/9



Adress till upphandlingsdokumenten: https://portal.smartpzp.pl/pkagdynia/public
/postepowanie?postepowanie=84544856

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://portal.smartpzp.pl/pkagdynia/public/postepowanie?
postepowanie=84544856
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stampel (enligt definitionen i férordning
(EU) nr 910/2014) kravs
Alternativa anbud: Ej tillaten
Beskrivning av den finansiella garantin: wadium 950.000zt
Tidsfrist for mottagande av anbud: 29/07/2026 14:15:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudséppning:
Oppningsdatum: 29/07/2026 14:30:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej
Villkor som géaller genomférandet av kontraktet: Wskazano w umowie
Elektronisk fakturering: Tillaten
Elektronisk bestallning kommer att anvandas: nej
Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja
Ekonomiska arrangemang: okresla wzor umowy

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Prévningsorganisation: Krajowa Izba Odwotawcza
Information om tidsfrist for prévning: 10 dni
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet: GDYNSKA
KOMUNIKACJA MIEJSKA spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig
Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisation som mottar anbudsansdkningar: GDYNSKA KOMUNIKACJA MIEJSKA spétka z
ograniczong odpowiedzialnoscig
Organisation som behandlar anbud: GDYNSKA KOMUNIKACJA MIEJSKA spétka z
ograniczong odpowiedzialnoscig

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: GDYNSKA KOMUNIKACJA MIEJSKA spétka z ograniczong
odpowiedzialnoscig
Registreringsnummer: 5861003497
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Postadress: Zakret do Oksywia 1

Ort: Gdynia

Postnummer: 81-244

Del av land (NUTS): Tréjmiejski (PL633)

Land: Polen

E-postadress: gkm@gkmgdynia.pl

Tfn: 784073119

Webbadress: www.pkagdynia.pl

Kdparprofil: https://portal.smartpzp.pl/pkagdynia
Den har organisationens roller:

Upphandlare

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet
Organisation som mottar anbudsansokningar
Organisation som behandlar anbud

8.1. ORG-0002
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreringsnummer: 5262239325
Postadress: Postepu 17a
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl
Tfn: 22 458 78 01
Webbadress: https://www.uzp.gov.pl/kio
Den har organisationens roller:
Provningsorganisation
Organisation som ger mer information om provningsférfaranden

8.1. ORG-0000
Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
Ort: Luxembourg
Postnummer: 2417
Del av land (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Land: Luxemburg
E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291
Webbadress: https://op.europa.eu
Den har organisationens roller:
TED eSender

10. Andring

Version av det féregaende meddelandet som ska andras

493593-2026
Huvudskalet till andringen
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10.1.

Information uppdaterad
Beskrivning

zmiana terminu sktadania i otwarcia ofert

Andring
Identifierare for avsnitt: LOT-0001
Beskrivning av andringar: zmiana terminu sktadania i otwarcia ofert na 29.07.2026r.

Information om meddelandet

499894-2026

Identifierare/version for meddelandet: 9c009f38-7c59-48c2-be05-457b7099¢827 - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 17

Avsandningsdatum fér meddelandet: 16/07/2026 19:20:51 (UTC+00:00) Vasteuropeisk tid
Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: polska

Meddelandets publiceringsnummer: 499894-2026

EUT S-nummer: 137/2026

Publiceringsdatum: 20/07/2026
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